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489825-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services prestés par les médecins spécialistes — Rahmenvereinbarung uber die
psychologische bzw. psychiatrische Versorgung in den Erstaufnahmeeinrichtungen fiir
Fluchtlinge des Regierungsbezirks Karlsruhe

OJ S 134/2026 15/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Regierungsprasidium Karlsruhe
Adresse électronique: Vergabestelle.Abteilung9@rpk.bwl.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvereinbarung Uber die psychologische bzw. psychiatrische Versorgung in den
Erstaufnahmeeinrichtungen fir Fllichtlinge des Regierungsbezirks Karlsruhe
Description: Rahmenvereinbarung uber die psychologische bzw. psychiatrische Versorgung in
den Erstaufnahmeeinrichtungen fur Flichtlinge des Regierungsbezirks Karlsruhe
Identifiant de la procédure: 48a89d84-e119-48a6-b222-7e9f20f0bd60
Identifiant interne: 0230.0/11-26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85121200 Services prestés par les médecins spécialistes
Nomenclature complémentaire (cpv): 85121270 Services prestés par les psychiatres ou les
psychologues

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Felsstralle 2-4
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76185
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: Klopstockstralie 6

Ville: Karlsruhe

Code postal: 76185

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Schrocker Tor 2
Ville: Eggenstein-Leopoldshafen
Code postal: 76344
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Friedrichsfelder Landstralle 34
Ville: Schwetzingen
Code postal: 68723
Subdivision pays (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Mannheim
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YY6Y45W#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1)
Erklarung des Bewerbers/der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgrinde nach §§ 123,
124 GWB vorliegen 2) Falls Ausschlussgrinde gem. §§ 123 GWB und/oder 124 GWB
vorliegen, Eigenerklarung des Bewerbers/der Bietergemeinschaft, dass
Selbstreinigungsmallnahmen entsprechend § 125 GWB ergriffen wurden und Vorlage der
Nachweise der Selbstreinigung 3) Erklarung VO (EU) Nr. 833/2014 i.d.F. des Art. 1 Ziff. 23 der
VO (EU) 2022/576 Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in
Vertretung fur die It. Angebot Vertretenen auch fur diese): Der / die Bieter gehdren nicht zu
den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff.
23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive Mallinahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen,
a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers oder die Niederlassung des
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Bewerbers in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber Gber das
Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber im
Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der
Buchstaben a und/oder b zutreffen. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt. 4)
Eigenerklarung des Bewerbers/der Bietergemeinschaft, dass weder deren Unternehmen, noch
Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, noch eine Mutter- oder Tochtergesellschaft auf
einer der in den Anlagen zu den Verordnungen 881/2002 und 2580/2001 sowie der Anlage
des Standpunktes des Rates 2001/931/GASP befindlichen Terrorlisten erscheint;

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Sudlicher Regierungsbezirk
Description: Rahmenvereinbarung uber die psychologische bzw. psychiatrische Versorgung in
den Erstaufnahmeeinrichtungen fur Flichtlinge des Regierungsbezirks Karlsruhe
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85121200 Services prestés par les médecins spécialistes
Nomenclature complémentaire (cpv): 85121270 Services prestés par les psychiatres ou les
psychologues
Options:
Description des options: Preisgleitklausel: Aufgrund tarifvertraglich oder gesetzlich
gebundener Lohnanderung nach Vertragsschluss betreffend die durch den Auftragnehmer vor
Ort eingesetzten Arbeitskrafte kann eine Erhéhung der Vergutung um die entsprechenden
Mehraufwendungen fir Lohn- und lohnabhangige Kosten erfolgen. Der Auftragnehmer hat bei
einem Erhdéhungsverlangen die tarifvertraglichen Anderungen sowie die entsprechenden
Anpassungen der tatsachlich gewahrten Lohnzahlungen nachzuweisen und die neue
Vergitung geltend zu machen. Die Anderungen des Vergiitungssatzes durch Tarifanderungen
nach den vorgenannten Regelungen treten am 1. des auf die Mitteilung folgenden Monats in
Kraft (mafl3geblich: der Tag des Eingangs beim Auftraggeber), ohne dass es insoweit einer
Anderung oder Kiindigung des bestehenden Vertrages bedarf. Im Fall einer
Nichttarifgebundenheit des Auftragnehmers gilt diese Regelung entsprechend flr
Lohnerhéhungen, welche der Auftragnehmer tatsachlich gewahrt und nachweist, jedoch
maximal in Hohe der jeweiligen Tariflohnerhdhung. Die Lohnanderung wird in der Weise
pauschal berucksichtigt, dass der im Preisblatt jeweils angegebene Netto-Vergutungswert zu
75% um die Lohnanderung angepasst wird. Anpassungen des Personaleinsatzes: Dem AG
steht es frei, die Art, die Anzahl und den Umfang der Sprechstunden maximal im Rahmen von
Ziffer 5.1.1 und 5.1.2 in einer Liegenschaft mit Bekanntgabe einer Umsetzungsfrist von zwolf
Wochen zu erhdhen oder zu senken. Die Moglichkeit der Absenkung des Personalschlissels
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gilt im ersten Vertragsjahr nicht fir den gemal Ziff. 4.1 dieser Leistungsbeschreibung als
"Grundbedarf" aufgefiuihrten Bedarf an arztlichem und psychologischem Personal: Der AG ist
verpflichtet, diesen Bedarf nicht nur zu Vertragsbeginn abzurufen, sondern in diesem Umfang
fir mindestens ein Jahr ab vertraglichem Leistungsbeginn auch tatsachlich Leistungen des AN
in Anspruch zu nehmen. Neu in Betrieb genommene Einrichtungen: Nimmt der AG die in Ziff.
2.2.2 der Leistungsbeschreibung aufgeflihrten Liegenschaften in Betrieb, so ist der AN
berechtigt und verpflichtet, seine Leistungen durch Einzelauftrage entsprechend Ziff. 5.1. der
Leistungsbeschreibung auch in diesen Einrichtungen zu erbringen. Ein Anspruch des AN auf
Erteilung eines Einzelauftrags wird dadurch nicht begrindet. Stilllegung und SchlieRung von
Liegenschaften: Eine ganzliche Senkung des Personalbedarfs in einer Liegenschaft auf null,
sowohl hinsichtlich der Anzahl des einzusetzenden Personals wie auch der abzudeckenden
Sprechstundentage und -dauer, ist innerhalb der Frist der Ziff. 5.1 der Leistungsbeschreibung
ausnahmsweise moglich, wenn eine Liegenschaft voribergehend stillgelegt oder dauerhaft
geschlossen wird.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Felsstralle 2-4
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76185
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Klopstockstralie 6
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76185
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Schrocker Tor 2
Ville: Eggenstein-Leopoldshafen
Code postal: 76344
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 15/11/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Sollten die festgelegten Héchstmengen je Los bis
zum Ablauf der Rahmenvereinbarung nicht ausgeschopft sein, kann der Auftraggeber die
Rahmenvereinbarung durch einseitige Erklarung einmalig um 6 Monate verlangern, also
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langstens bis zum Ablauf des 15.05.2029, sofern die Verlangerung nicht vorher durch
Ausschopfen der Hochstmengen endet. Die Erklarung muss schriftlich erfolgen und dem
Auftragnehmer spatestens vier Monate vor Vertragsende zugehen. Der Auftragnehmer hat
das Recht, der Vertragsverlangerung unverziglich nach Austbung des Verlangerungsrechtes
schriftlich zu widersprechen, Iangstens jedoch bis zwei Wochen nach Zu gang der
Verlangerungserklarung

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bieters / der
einzelnen Mitglieder einer Bietergemeinschaft und den Umsatz fur den zu vergebenden
Leistungen entsprechende Dienstleistungen (psychiatrische und/oder psychologische
Versorgung) in den letzten drei* abgeschlossenen Geschaftsjahren. * fir den seit
Unternehmensgrindung bestehenden Zeitraum bei Unternehmen, die junger als drei aber
nicht junger als ein Jahr sind.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Erklarung des Bieters / der einzelnen Mitglieder einer
Bietergemeinschaft Uber die Anzahl des Gesamtpersonals (nur eigenes Personal) der letzten
drei* abgeschlossenen Geschaftsjahre und die Anzahl der Mitarbeiter, die in den letzten drei*
Geschaftsjahren fir entsprechende Dienstleistungen (psychiatrische und/oder psychologische
Versorgung) eingesetzt worden sind. * fur den seit Unternehmensgrindung bestehenden
Zeitraum bei Unternehmen, die junger als drei aber nicht jinger als ein Jahr sind.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Mindestens eine vergleichbare Referenz (psychiatrische
und/oder psychologische Versorgung) innerhalb der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre zzgl. des aktuellen Geschaftsjahres (inkl. laufender Auftrage) unter Angabe
der Bezeichnung und Anschrift des Referenzobjekts, Beschreibung der erbrachten
Dienstleistung inkl. Angaben zur sachlichen Nahe zur ausgeschriebenen Dienstleistung, der
gesamten Vertragslaufzeit inkl. laufender Vertrage und Angabe des direkten Auftraggebers mit
Ansprechpartner nebst Telefonnummer und E-Mail. Die Leistung muss nach Art und Umfang
mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar und innerhalb der letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre zzgl. des aktuellen Geschéftsjahres (inkl. laufender
Auftrage) fir mindestens sechs Monate erbracht worden sein. Bei laufenden Auftragen ist fur
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die Berechnung der Schlusstermin nach Ziffer 5.1.12 (Frist fur den Eingang der Angebote)
malfdgeblich. Geforderte Mindeststandards: Nennung von mindestens einer vergleichbaren
Referenz. Die Leistung muss nach Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar und innerhalb der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre zzgl. des
aktuellen Geschaftsjahres (inkl. laufender Auftrage) fur mindestens sechs Monate erbracht
worden sein. Bei laufenden Auftragen ist fur die Berechnung der Schlusstermin nach Ziffer
5.1.12 maldgeblich.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tber den Bestand / Abschluss einer
marktiblichen Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren Versicherung aus
einem Mitgliedstaat der EU mit einer Deckungssumme pro Versicherungsfall von mindestens:
a) 10,0 Mio. EUR flr Personenschaden b) 5,0 Mio. EUR fur Sach- und Vermdgensschaden c)
0,5 Mio. Euro fur Schlisselverlustschaden zur Absicherung etwaiger
Schadensersatzanspriche des Auftraggebers oder Uber die Bereitschaft im Auftragsfall
unmittelbar nach Erhalt des Zuschlagsschreibens, diese abzuschlielen. Der Auftragnehmer
hat dem Auftraggeber spatestens bis zu Beginn des Leistungszeitraums und darUber hinaus
auf Verlangen jederzeit und unverzuglich den Abschluss und die Fortfuhrung der
Betriebshaftpflichtversicherung mit den entsprechenden Deckungssummen nachzuweisen.
Die Nichtvorlage fihrt zur auf3erordentlichen unverztglichen Kiindigung. Geforderte
Mindeststandards: Mindestens die genannten Deckungssummen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: wertungsrelevanter Angebotspreis
Description: wertungsrelevanter Angebotspreis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critere:
Type: Qualité
Nom: Konzept zur Durchfihrung der Leistungserbringung
Description: Konzept zur Durchfihrung der Leistungserbringung
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/ICXR6YY6Y45W/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YY6Y45W

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YY6Y45W
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 68 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die unter 5.1.9 der EU-Bekanntmachung verlangten
Erklarungen und Nachweise sind - soweit vorgegeben - ausschlief3lich unter Verwendung der
den Vergabeunterlagen als Anlagen beigefligten Formblatter zu erbringen. Diese kénnen tber
den Download (vgl. 5.1.11) abgerufen werden. Die Nachweise und Erklarungen sind bei
Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft zu erbringen. Der Bieter /
Die Bietergemeinschaft kann sich der Fahigkeiten anderer Unternehmen bzw.
Nachunternehmen bedienen. Dabei sind 2 Konstellationen zu unterscheiden: 1) andere
Unternehmen, die fur die Erfullung der Anforderungen an die wirtschaftliche und finanzielle
sowie an die technische und berufliche Leistungsfahigkeit zur Eignungsleihe herangezogen
werden und 2) Nachunternehmen, die Leistungen ausfuhren, ohne dass sich der Bieter zum
Nachweis seiner Eignung auf den oder die Nachunternehmer beruft. In beiden Konstellationen
mussen die Bieter bereits im Angebot die Art und den Umfang der von den Nachunternehmer
(n) Gbernommenen Teilleistungen zweifelsfrei angeben (Anlage 6a - Erklarung
Nachunternehmer bzw. Anlage 8a - Erklarung Eignungsleihe). Bei der Eignungsleihe der
erforderlichen beruflichen Leistungsfahigkeit oder der einschlagigen beruflichen Erfahrung
sind Anlage 6a und Anlage 8a vorzulegen. In der ersten Konstellation missen die Bieter
zudem bereits mit dem Angebot das Formblatt Anlage 8b - Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe einreichen. In der zweiten Konstellation missen die Bieter das Formblatt
Anlage 6b - Verpflichtungserklarung Nachunternehmer erst auf Verlangen des Auftraggebers
vorlegen. Der Auftraggeber wird von dem fur den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor
Zuschlagserteilung unter Fristsetzung von samtlichen Nachunternehmern darlber hinaus die
Erklarungen bzw. Nachweise zur Befahigung zur Berufsausubung den Nrn. 1) bis 2) (siehe
nachfolgend) anfordern (siehe jeweils Teil 2 der Anlage 6b bzw. 8b). Werden diese
Erklarungen bzw. Unterlagen nicht vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen. Folgende
Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter / von der Bietergemeinschaft einzureichen: 1)
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgrinde nach §§
123, 124 GWB vorliegen; 2) Falls Ausschlussgrinde gem. §§ 123 GWB und/oder 124 GWB
vorliegen, Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft, dass
Selbstreinigungsmallnahmen entsprechend § 125 GWB ergriffen wurden und Vorlage der
Nachweise der Selbstreinigung; 3) ggf. Anlage 6a - Erklarung Nachunternehmer; 4) ggf.
Anlage 6b - Verpflichtungserklarung Nachunternehmer auf Verlangen des Auftraggebers; 5)
ggf. Anlage 7 - Erklarung Bietergemeinschaft; 6) ggf. Anlage 8a - Erklarung Eignungsleihe; 7)
ggf. Anlage 8b - Verpflichtungserklarung Eignungsleihe. Bieterfragen kdnnen nur nach
vorheriger Registrierung und Freischaltung Uber den Vergabemarktplatz Baden-Wurttemberg
(https://ausschreibungen.landbw.de) gestellt werden und werden nur Uber diesen beantwortet.
Bieterfragen, die nach dem 11.08.2026 eingehen, kdnnen nicht mehr beantwortet werden. Der
Auftraggeber weist darauf hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von Bieterfragen und
/loder notwendigen Anderungen an den Vergabeunterlagen nur informiert werden kénnen,
wenn sie sich freiwillig beim Auftraggeber registriert haben. Interessierte Bieter werden daher
gebeten, sich freiwillig auf dem Vergabemarktplatz Baden-Wurttemberg registrieren und fur
den Projektraum des Vergabeverfahrens freischalten zu lassen. Soweit eine freiwillige
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Registrierung und Freischaltung nicht erfolgen, kdnnen keine zusatzlichen Informationen
Ubermittelt werden. Nicht registrierte Bieter sind selbst daflr verantwortlich, auf der
Vergabeplattform regelmaRig zu prufen, ob neue Nachrichten vorliegen. Das Risiko der
vollstandigen und lesbaren Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende
Bewerber. Die Angebote sind fristgerecht (vgl. Ziffer 5.1.12) und ausschlieBlich elektronisch
Uber das kostenfreie Bietertool der Vergabeplattform einzureichen. Der Auftraggeber behalt
sich vor, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht. Unvollstandige Angebote
kénnen vom Wettbewerb ausgeschlossen werden. Unterlagen, die vom Auftraggeber nach
Angebotsabgabe verlangt/nachgefordert werden, sind zu dem vom Auftraggeber bestimmten
Zeitpunkt einzureichen. Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht vorgelegt, wird das
Angebot ausgeschlossen. Der Auftraggeber wird von dem fir den Zuschlag vorgesehenen
Bieter vor Zuschlagserteilung eine Abfrage aus dem Wettbewerbsregister beim
Bundeskartellamt einholen.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 19/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Erklarung zum Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz (LTMG)

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag vergeben wird: Gesamtschuldnerisch
haftend mit bevollmachtigtem Vertreter. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass die Bildung
einer Bietergemeinschaft unzulassig ist, sofern damit eine wettbewerbsbeschrankende
Vereinbarung gemal § 1 GWB getroffen wird.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 2
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag zur
Vergabekammer ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB). Erkennt ein Bewerber Versto3e gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb
von 10 Tagen nach Kenntniserlangung gegenliber dem Auftraggeber zu rtiigen. §§ 134 und
160 Abs. 3 GWB bleiben unberthrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Regierungsprasidium Karlsruhe
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Regierungsprasidium
Karlsruhe
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5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Nordlicher Regierungsbezirk
Description: Rahmenvereinbarung tber die psychologische bzw. psychiatrische Versorgung in
den Erstaufnahmeeinrichtungen fir Flichtlinge des Regierungsbezirks Karlsruhe
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85121200 Services prestés par les médecins spécialistes
Nomenclature complémentaire (cpv): 85121270 Services prestés par les psychiatres ou les
psychologues
Options:
Description des options: Preisgleitklausel: Aufgrund tarifvertraglich oder gesetzlich
gebundener Lohnanderung nach Vertragsschluss betreffend die durch den Auftragnehmer vor
Ort eingesetzten Arbeitskrafte kann eine Erhéhung der Vergutung um die entsprechenden
Mehraufwendungen fur Lohn- und lohnabhangige Kosten erfolgen. Der Auftragnehmer hat bei
einem Erhéhungsverlangen die tarifvertraglichen Anderungen sowie die entsprechenden
Anpassungen der tatsachlich gewahrten Lohnzahlungen nachzuweisen und die neue
Vergutung geltend zu machen. Die Anderungen des Vergiitungssatzes durch Tarifanderungen
nach den vorgenannten Regelungen treten am 1. des auf die Mitteilung folgenden Monats in
Kraft (mafl3geblich: der Tag des Eingangs beim Auftraggeber), ohne dass es insoweit einer
Anderung oder Kiindigung des bestehenden Vertrages bedarf. Im Fall einer
Nichttarifgebundenheit des Auftragnehmers gilt diese Regelung entsprechend flr
Lohnerhéhungen, welche der Auftragnehmer tatsachlich gewahrt und nachweist, jedoch
maximal in Hohe der jeweiligen Tariflohnerhéhung. Die Lohnanderung wird in der Weise
pauschal berlcksichtigt, dass der im Preisblatt jeweils angegebene Netto-Vergutungswert zu
75% um die Lohnanderung angepasst wird. Anpassungen des Personaleinsatzes: Dem AG
steht es frei, die Art, die Anzahl und den Umfang der Sprechstunden maximal im Rahmen von
Ziffer 5.1.1 und 5.1.2 in einer Liegenschaft mit Bekanntgabe einer Umsetzungsfrist von zwolf
Wochen zu erhdhen oder zu senken. Die Moglichkeit der Absenkung des Personalschlissels
gilt im ersten Vertragsjahr nicht fir den gemal Ziff. 4.1 dieser Leistungsbeschreibung als
"Grundbedarf" aufgefiuihrten Bedarf an arztlichem und psychologischem Personal: Der AG ist
verpflichtet, diesen Bedarf nicht nur zu Vertragsbeginn abzurufen, sondern in diesem Umfang
fir mindestens ein Jahr ab vertraglichem Leistungsbeginn auch tatsachlich Leistungen des AN
in Anspruch zu nehmen. Neu in Betrieb genommene Einrichtungen: Nimmt der AG die in Ziff.
2.2.2 der Leistungsbeschreibung aufgeflihrten Liegenschaften in Betrieb, so ist der AN
berechtigt und verpflichtet, seine Leistungen durch Einzelauftrage entsprechend Ziff. 5.1. der
Leistungsbeschreibung auch in diesen Einrichtungen zu erbringen. Ein Anspruch des AN auf
Erteilung eines Einzelauftrags wird dadurch nicht begrindet. Stilllegung und SchlieRung von
Liegenschaften: Eine ganzliche Senkung des Personalbedarfs in einer Liegenschaft auf null,
sowohl hinsichtlich der Anzahl des einzusetzenden Personals wie auch der abzudeckenden
Sprechstundentage und -dauer, ist innerhalb der Frist der Ziff. 5.1 der Leistungsbeschreibung
ausnahmsweise moglich, wenn eine Liegenschaft voribergehend stillgelegt oder dauerhaft
geschlossen wird.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Friedrichsfelder Landstralie 34
Ville: Schwetzingen
Code postal: 68723
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Subdivision pays (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Mannheim
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 15/11/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Sollten die festgelegten Héchstmengen je Los bis
zum Ablauf der Rahmenvereinbarung nicht ausgeschopft sein, kann der Auftraggeber die
Rahmenvereinbarung durch einseitige Erklarung einmalig um 6 Monate verlangern, also
langstens bis zum Ablauf des 15.05.2029, sofern die Verlangerung nicht vorher durch
Ausschopfen der Hochstmengen endet. Die Erklarung muss schriftlich erfolgen und dem
Auftragnehmer spatestens vier Monate vor Vertragsende zugehen. Der Auftragnehmer hat
das Recht, der Vertragsverlangerung unverzuglich nach Ausibung des Verlangerungsrechtes
schriftlich zu widersprechen, langstens jedoch bis zwei Wochen nach Zu gang der
Verlangerungserklarung

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Erklarung uber den Gesamtumsatz des Bieters / der
einzelnen Mitglieder einer Bietergemeinschaft und den Umsatz fur den zu vergebenden
Leistungen entsprechende Dienstleistungen (psychiatrische und/oder psychologische
Versorgung) in den letzten drei* abgeschlossenen Geschaftsjahren. * fir den seit
Unternehmensgrindung bestehenden Zeitraum bei Unternehmen, die junger als drei aber
nicht junger als ein Jahr sind.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Erklarung des Bieters / der einzelnen Mitglieder einer
Bietergemeinschaft Uber die Anzahl des Gesamtpersonals (nur eigenes Personal) der letzten
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drei* abgeschlossenen Geschaftsjahre und die Anzahl der Mitarbeiter, die in den letzten drei*
Geschaftsjahren fir entsprechende Dienstleistungen (psychiatrische und/oder psychologische
Versorgung) eingesetzt worden sind. * fur den seit Unternehmensgrindung bestehenden
Zeitraum bei Unternehmen, die jinger als drei aber nicht jinger als ein Jahr sind.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Mindestens eine vergleichbare Referenz (psychiatrische
und/oder psychologische Versorgung) innerhalb der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre zzgl. des aktuellen Geschaftsjahres (inkl. laufender Auftrage) unter Angabe
der Bezeichnung und Anschrift des Referenzobjekts, Beschreibung der erbrachten
Dienstleistung inkl. Angaben zur sachlichen Nahe zur ausgeschriebenen Dienstleistung, der
gesamten Vertragslaufzeit inkl. laufender Vertrage und Angabe des direkten Auftraggebers mit
Ansprechpartner nebst Telefonnummer und E-Mail. Die Leistung muss nach Art und Umfang
mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar und innerhalb der letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre zzgl. des aktuellen Geschéftsjahres (inkl. laufender
Auftrage) fir mindestens sechs Monate erbracht worden sein. Bei laufenden Auftragen ist fur
die Berechnung der Schlusstermin nach Ziffer 5.1.12 (Frist fur den Eingang der Angebote)
malfdgeblich. Geforderte Mindeststandards: Nennung von mindestens einer vergleichbaren
Referenz. Die Leistung muss nach Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar und innerhalb der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre zzgl. des
aktuellen Geschaftsjahres (inkl. laufender Auftrage) fur mindestens sechs Monate erbracht
worden sein. Bei laufenden Auftragen ist fur die Berechnung der Schlusstermin nach Ziffer
5.1.12 maldgeblich.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tber den Bestand / Abschluss einer
marktublichen Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren Versicherung aus
einem Mitgliedstaat der EU mit einer Deckungssumme pro Versicherungsfall von mindestens:
a) 10,0 Mio. EUR flr Personenschaden b) 5,0 Mio. EUR fur Sach- und Vermdgensschaden c)
0,5 Mio. Euro fur Schlisselverlustschaden zur Absicherung etwaiger
Schadensersatzanspriche des Auftraggebers oder Uber die Bereitschaft im Auftragsfall
unmittelbar nach Erhalt des Zuschlagsschreibens, diese abzuschlielen. Der Auftragnehmer
hat dem Auftraggeber spatestens bis zu Beginn des Leistungszeitraums und darUber hinaus
auf Verlangen jederzeit und unverztglich den Abschluss und die Fortfuhrung der
Betriebshaftpflichtversicherung mit den entsprechenden Deckungssummen nachzuweisen.
Die Nichtvorlage fihrt zur auf3erordentlichen unverztglichen Kiindigung. Geforderte
Mindeststandards: Mindestens die genannten Deckungssummen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: wertungsrelevanter Angebotspreis
Description: wertungsrelevanter Angebotspreis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critere:
Type: Qualité
Nom: Konzept zur Durchfihrung der Leistungserbringung
Description: Konzept zur Durchfihrung der Leistungserbringung
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YY6Y45W/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YY6Y45W

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YY6Y45W
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 68 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die unter 5.1.9 der EU-Bekanntmachung verlangten
Erklarungen und Nachweise sind - soweit vorgegeben - ausschlie3lich unter Verwendung der
den Vergabeunterlagen als Anlagen beigefligten Formblatter zu erbringen. Diese kdnnen Uber
den Download (vgl. 5.1.11) abgerufen werden. Die Nachweise und Erklarungen sind bei
Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft zu erbringen. Der Bieter /
Die Bietergemeinschaft kann sich der Fahigkeiten anderer Unternehmen bzw.
Nachunternehmen bedienen. Dabei sind 2 Konstellationen zu unterscheiden: 1) andere
Unternehmen, die fur die Erfullung der Anforderungen an die wirtschaftliche und finanzielle
sowie an die technische und berufliche Leistungsfahigkeit zur Eignungsleihe herangezogen
werden und 2) Nachunternehmen, die Leistungen ausfuhren, ohne dass sich der Bieter zum
Nachweis seiner Eignung auf den oder die Nachunternehmer beruft. In beiden Konstellationen
mussen die Bieter bereits im Angebot die Art und den Umfang der von den Nachunternehmer
(n) Gbernommenen Teilleistungen zweifelsfrei angeben (Anlage 6a - Erklarung
Nachunternehmer bzw. Anlage 8a - Erklarung Eignungsleihe). Bei der Eignungsleihe der
erforderlichen beruflichen Leistungsfahigkeit oder der einschlagigen beruflichen Erfahrung
sind Anlage 6a und Anlage 8a vorzulegen. In der ersten Konstellation mussen die Bieter
zudem bereits mit dem Angebot das Formblatt Anlage 8b - Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe einreichen. In der zweiten Konstellation mussen die Bieter das Formblatt
Anlage 6b - Verpflichtungserklarung Nachunternehmer erst auf Verlangen des Auftraggebers
vorlegen. Der Auftraggeber wird von dem fur den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor
Zuschlagserteilung unter Fristsetzung von samtlichen Nachunternehmern dartber hinaus die
Erklarungen bzw. Nachweise zur Befahigung zur Berufsausubung den Nrn. 1) bis 2) (siehe
nachfolgend) anfordern (siehe jeweils Teil 2 der Anlage 6b bzw. 8b). Werden diese
Erklarungen bzw. Unterlagen nicht vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen. Folgende
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Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter / von der Bietergemeinschaft einzureichen: 1)
Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgriinde nach §§
123, 124 GWB vorliegen; 2) Falls Ausschlussgrinde gem. §§ 123 GWB und/oder 124 GWB
vorliegen, Eigenerklarung des Bieters / der Bietergemeinschaft, dass
Selbstreinigungsmalinahmen entsprechend § 125 GWB ergriffen wurden und Vorlage der
Nachweise der Selbstreinigung; 3) ggf. Anlage 6a - Erklarung Nachunternehmer; 4) ggf.
Anlage 6b - Verpflichtungserklarung Nachunternehmer auf Verlangen des Auftraggebers; 5)
ggf. Anlage 7 - Erklarung Bietergemeinschaft; 6) ggf. Anlage 8a - Erklarung Eignungsleihe; 7)
ggf. Anlage 8b - Verpflichtungserklarung Eignungsleihe. Bieterfragen knnen nur nach
vorheriger Registrierung und Freischaltung tUber den Vergabemarktplatz Baden-Wirttemberg
(https://ausschreibungen.landbw.de) gestellt werden und werden nur Uber diesen beantwortet.
Bieterfragen, die nach dem 11.08.2026 eingehen, kdnnen nicht mehr beantwortet werden. Der
Auftraggeber weist darauf hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von Bieterfragen und
/loder notwendigen Anderungen an den Vergabeunterlagen nur informiert werden kénnen,
wenn sie sich freiwillig beim Auftraggeber registriert haben. Interessierte Bieter werden daher
gebeten, sich freiwillig auf dem Vergabemarktplatz Baden-Wurttemberg registrieren und fur
den Projektraum des Vergabeverfahrens freischalten zu lassen. Soweit eine freiwillige
Registrierung und Freischaltung nicht erfolgen, konnen keine zusatzlichen Informationen
Ubermittelt werden. Nicht registrierte Bieter sind selbst dafur verantwortlich, auf der
Vergabeplattform regelmalig zu prufen, ob neue Nachrichten vorliegen. Das Risiko der
vollstandigen und lesbaren Ubermittiung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende
Bewerber. Die Angebote sind fristgerecht (vgl. Ziffer 5.1.12) und ausschliel3lich elektronisch
Uber das kostenfreie Bietertool der Vergabeplattform einzureichen. Der Auftraggeber behalt
sich vor, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht. Unvollstandige Angebote
kénnen vom Wettbewerb ausgeschlossen werden. Unterlagen, die vom Auftraggeber nach
Angebotsabgabe verlangt/nachgefordert werden, sind zu dem vom Auftraggeber bestimmten
Zeitpunkt einzureichen. Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht vorgelegt, wird das
Angebot ausgeschlossen. Der Auftraggeber wird von dem fur den Zuschlag vorgesehenen
Bieter vor Zuschlagserteilung eine Abfrage aus dem Wettbewerbsregister beim
Bundeskartellamt einholen.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 19/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Erklarung zum Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz (LTMG)

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag vergeben wird: Gesamtschuldnerisch
haftend mit bevollmachtigtem Vertreter. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass die Bildung
einer Bietergemeinschaft unzulassig ist, sofern damit eine wettbewerbsbeschrankende
Vereinbarung geman § 1 GWB getroffen wird.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
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Nombre maximal de candidats: 2
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag zur
Vergabekammer ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB). Erkennt ein Bewerber Verstt3e gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb
von 10 Tagen nach Kenntniserlangung gegenlber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und
160 Abs. 3 GWB bleiben unberthrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Regierungsprasidium Karlsruhe
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Regierungsprasidium
Karlsruhe

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: DE811469974
Adresse postale: Felsstralle 2-4
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76185
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Referat 91 - Vergabestelle
Adresse électronique: Vergabestelle.Abteilung9@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721824829-349
Télécopieur: +49 72193340225
Adresse internet: https://www.rp-karlsruhe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstralle 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Télécopieur: +49 721-9263985
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Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: e344cf3f-88ef-4a85-a287-67df87bb583c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 14/07/2026 12:39:14 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 489825-2026

Numéro de publication au JO S: 134/2026

Date de publication: 15/07/2026
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